STANDARD LINE STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES -
BROWNELLS STANDARD LINE BRUSH, 10 GAUGE SHOTGUN, SS, 12
PACK

Since darn near as many bore brushes get used in the shop as get sold, we've
packed these custom-made, top quality brushes in bulk paks to make them
more convenient and less expensive. The shank is one-piece, looped and

wound (not two, twisted together and chopped off). Stainless Steel Bore Brush - W.— a W,—.

- For severely leaded, fouled or rusted bores, the aggressive cleaning action of

a stainless steel brush can help get them clean. However, the aggressive = “W“ = ‘W“
action accelerates wear, and regular use can shorten barrel life. SPECS: = _W__. - W
Bristles: Available in stainless steel. Shank: Steel, looped and wound. Overall

length: 2-7/8" (7.3cm) Threads: 5/16"-27 male (= -W C= W«

Attributes

¢ Name: BROWNELLS STANDARD LINE BRUSH, 10 GAUGE SHOTGUN, SS, 12 PACK
¢ Manufacturer: BROWNELLS

¢ Product no.: 084413011

e Mfr. No.:

¢ Caliber: 10 Gauge

¢ Style: Shotgun

e Quantity: 12

¢ Delivery weight: 0.159kg

¢ UPC: 050806027640

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur STANDARD LINE
STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich flr die STANDARD LINE STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES von BROWNELLS
entschieden hast. Dieses Handbuch enthalt wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine sichere und effektive
Nutzung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lese dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du die Bore Brushes
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du alle nicht lebensmittelbezogenen Produkte sicher handhabst und verwendest.

¢ Sei dir der Risiken bewusst, die nicht durch andere EUGesetze abgedeckt sind.

« Uberpriife die standardisierten Rickrufhinweise und die AbhilfemaRnahmen fiir gefahrliche Produkte.

¢ OnlineKaufe mussen die gleichen Sicherheitsanforderungen erfullen wie Produkte in physischen
Geschaften.

e Zusatzliche SchutzmaBnahmen gelten fiir gefahrdete Gruppen, einschlieBlich Kinder.

e Es muss ein EUbasierter Kontakt fir Sicherheitsanfragen verflgbar sein.

¢ Bleibe informiert Gber unsichere Produkte Gber das Safety GateSystem der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fir die Verwendung

Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, bei der

Verwendung der Bore Brush.

¢ Halte die Bore Brush auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, um versehentliche
Verletzungen zu vermeiden.

e Uberpriife die Bore Brush vor jedem Gebrauch. Verwende sie nicht, wenn sie beschadigt oder abgenutzt
ist.

¢ Verwende die Bore Brush nur fir ihren vorgesehenen Zweck: Reinigung von Schrotflintenldufen.

¢ Vermeide UbermaBige Kraftanwendung bei der Verwendung der Bore Brush, um Schaden an der
Feuerwaffe zu verhindern.

¢ Verwende die EdelstahlBore Brush nicht auf Feuerwaffen mit empfindlichen Oberfldchen oder
Beschichtungen.

¢ Lagere die Bore Brush an einem trockenen Ort, um Rost und Korrosion zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Installation:

1. Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

2. Befestige die Bore Brush an einem Reinigungsstab mit 5/16"27 mannlichen Gewinde.

3. Stelle sicher, dass die Birste sicher befestigt ist, um ein Abfallen wahrend der Benutzung zu
vermeiden.

e Nutzung:

Flhre die Bore Brush in den Schrotflintenlauf ein.

Schiebe die Burste vorsichtig durch den Lauf, indem du eine Hin und Herbewegung machst.
Vermeide UbermaRige Kraft; lass die Blrste die Reinigung Gbernehmen.

Entferne nach der Reinigung die Bore Brush und reinige alle Riickstande von der Feuerwaffe.
Reinige und trockne die Bore Brush nach jedem Gebrauch, um ihre Effektivitat zu erhalten.
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Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Bore Brush gemaf den 6rtlichen Vorschriften.

¢ Entsorge die Bore Brush nicht im regularen Haushaltsmdill, wenn sie beschadigt ist oder gefahrliche
Materialien enthalt.

e Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wenn diese verfugbar sind.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken zur Verwendung der STANDARD LINE STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES
besuche bitte die Website des Herstellers oder den Kundenservice, um Unterstiitzung zu erhalten.



Safety Instruction Guide for STANDARD LINE
STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES

Introduction

Thank you for choosing the STANDARD LINE STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES by BROWNELLS. This
guide provides important safety instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this
manual carefully before using the bore brushes.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe handling and use of all nonfood products.

Be aware of risks not covered by other EU laws.

Check for standardized recall notices and remedies for dangerous products.

Online purchases must meet the same safety requirements as physical store products.
Extra safeguards are in place for vulnerable groups, including children.

An EUbased contact must be available for safety inquiries.

Stay informed about unsafe products through the EU's Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety goggles and gloves, when
using the bore brush.

Keep the bore brush out of reach of children and pets to prevent accidental injury.

Inspect the bore brush before each use. Do not use if damaged or worn.

Use the bore brush only for its intended purpose: cleaning shotgun bores.

Avoid excessive force when using the bore brush to prevent damage to the firearm.

Do not use the stainless steel bore brush on firearms with delicate finishes or coatings.

Store the bore brush in a dry place to prevent rust and corrosion.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

1. Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
2. Attach the bore brush to a cleaning rod with 5/16"27 male threads.
3. Ensure the brush is securely fastened to avoid detachment during use.

¢ Usage:

Insert the bore brush into the shotgun bore.

Gently push the brush through the bore, using a backandforth motion.

Avoid using excessive force; let the brush do the cleaning.

After cleaning, remove the bore brush and clean any debris from the firearm.
Clean and dry the bore brush after each use to maintain its effectiveness.
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Disposal Instructions

¢ Dispose of the bore brush in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the bore brush in regular household waste if it is damaged or contains hazardous
materials.

¢ Consider recycling options if available.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the STANDARD LINE STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE
BRUSHES, please refer to the manufacturer’'s website or customer service for assistance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
CEPILLOS DE CANON DE ACERO INOXIDABLE DE
LA LINEA ESTANDAR

Introduccion

Gracias por elegir los CEPILLOS DE CANON DE ACERO INOXIDABLE DE LA LINEA ESTANDAR de BROWNELLS. Esta
guia proporciona instrucciones de seguridad importantes para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.
Por favor, lee este manual cuidadosamente antes de usar los cepillos de cafidn.

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de manejar y usar de forma segura todos los productos no alimentarios.

e Sé consciente de los riesgos no cubiertos por otras leyes de la UE.

¢ Verifica los avisos de retiro estandarizados y las soluciones para productos peligrosos.

¢ Las compras en linea deben cumplir con los mismos requisitos de seguridad que los productos de las
tiendas fisicas.

¢ Se implementan salvaguardias adicionales para grupos vulnerables, incluidos los nifios.

¢ Debe haber un contacto basado en la UE disponible para consultas de seguridad.

¢ Mantente informado sobre productos inseguros a través del sistema Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Siempre usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al
usar el cepillo de cafién.

e Mantén el cepillo de cafién fuera del alcance de nifios y mascotas para prevenir lesiones accidentales.

¢ Inspecciona el cepillo de cafién antes de cada uso. No lo uses si estd dafiado o desgastado.

e Utiliza el cepillo de cafidn solo para su propdsito previsto: limpiar cafiones de escopetas.

e Evita aplicar fuerza excesiva al usar el cepillo de cafién para prevenir dafios en el arma de fuego.

¢ No uses el cepillo de cafidn de acero inoxidable en armas de fuego con acabados o recubrimientos
delicados.

¢ Almacena el cepillo de cafién en un lugar seco para prevenir 6xido y corrosion.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

¢ Instalacion:

1. Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccién segura.
2. Conecta el cepillo de cafién a una varilla de limpieza con roscas macho de 5/16"27.
3. Aseglrate de que el cepillo esté bien fijado para evitar que se suelte durante el uso.

¢ Uso:
1. Inserta el cepillo de cafidn en el caiidn de la escopeta.
2. Empuja suavemente el cepillo a través del caiidn, utilizando un movimiento de vaivén.
3. Evita usar fuerza excesiva; deja que el cepillo haga la limpieza.
4. Después de limpiar, retira el cepillo de cafiédn y limpia cualquier residuo del arma de fuego.
5. Limpia y seca el cepillo de caiidn después de cada uso para mantener su efectividad.



Instrucciones de Eliminacion

e Desecha el cepillo de cafién de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ No deseches el cepillo de cafién en la basura doméstica regular si estd daflado o contiene materiales
peligrosos.

¢ Considera opciones de reciclaje si estan disponibles.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso de los CEPILLOS DE CANON DE ACERO INOXIDABLE DE LA
LINEA ESTANDAR, consulta el sitio web del fabricante o el servicio al cliente para obtener asistencia.



Guide de Sécurité pour les BROSSERIES DE
CANON EN ACIER INOXYDABLE DE LA LIGNE
STANDARD

Introduction

Merci d'avoir choisi les BROSSERIES DE CANON EN ACIER INOXYDABLE DE LA LIGNE STANDARD de BROWNELLS.
Ce guide fournit d'importantes instructions de sécurité pour garantir une utilisation siire et efficace du produit.
Veuillez lire ce manuel attentivement avant d'utiliser les brosses de canon.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi de manipuler et d'utiliser tous les produits non alimentaires en toute sécurité.

Sois conscient des risques non couverts par d'autres lois de I'UE.

Vérifie les avis de rappel standardisés et les remedes pour les produits dangereux.

Les achats en ligne doivent respecter les mémes exigences de sécurité que les produits en magasin
physique.

Des protections supplémentaires sont en place pour les groupes vulnérables, y compris les enfants.
Un contact basé dans I'UE doit étre disponible pour les demandes de sécurité.

Reste informé des produits dangereux via le systeme de Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Porte toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité
et des gants, lors de I'utilisation de la brosse de canon.

Garde la brosse de canon hors de portée des enfants et des animaux de compagnie pour éviter les
blessures accidentelles.

Inspecte la brosse de canon avant chaque utilisation. Ne I'utilise pas si elle est endommagée ou usée.
Utilise la brosse de canon uniquement pour son usage prévu : le nettoyage des canons de fusil.

Evite d'appliquer une force excessive lors de I'utilisation de la brosse de canon pour prévenir d'éventuels
dommages a l'arme a feu.

Ne pas utiliser la brosse de canon en acier inoxydable sur des armes a feu avec des finitions ou des
revétements délicats.

Range la brosse de canon dans un endroit sec pour éviter la rouille et la corrosion.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation :

1. Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction s(re.
2. Fixe la brosse de canon a une tige de nettoyage avec des filets males de 5/16"27.
3. Assuretoi que la brosse est bien fixée pour éviter qu'elle ne se détache pendant I'utilisation.

Utilisation :

Inseére la brosse de canon dans le canon du fusil.

Pousse doucement la brosse a travers le canon, en utilisant un mouvement de vaetvient.
Evite d'utiliser une force excessive ; laisse la brosse faire le nettoyage.

Apres le nettoyage, retire la brosse de canon et nettoie tout débris de I'arme a feu.
Nettoie et séche la brosse de canon aprées chaque utilisation pour maintenir son efficacité.
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Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de la brosse de canon conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jette pas la brosse de canon dans les déchets ménagers ordinaires si elle est endommagée ou
contient des matériaux dangereux.

¢ Envisage des options de recyclage si disponibles.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'utilisation des BROSSERIES DE CANON EN ACIER
INOXYDABLE DE LA LIGNE STANDARD, consulte le site Web du fabricant ou le service client pour obtenir de
I'aide.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le SPazzole
per Canne in Acciaio Inossidabile della LINEA
STANDARD

Introduzione
Grazie per aver scelto le SPazzole per Canne in Acciaio Inossidabile della LINEA STANDARD di BROWNELLS.

Questa guida fornisce importanti istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si
prega di leggere attentamente questo manuale prima di utilizzare le spazzole per canne.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di maneggiare e utilizzare in modo sicuro tutti i prodotti non alimentari.

Sii consapevole dei rischi non coperti da altre leggi dell'UE.

Controlla le avvertenze di richiamo standardizzate e le soluzioni per i prodotti pericolosi.

Gli acquisti online devono soddisfare gli stessi requisiti di sicurezza dei prodotti nei negozi fisici.
Sono previste ulteriori misure di protezione per gruppi vulnerabili, inclusi i bambini.

¢ Deve essere disponibile un contatto basato nell'UE per le richieste di sicurezza.

Rimani informato sui prodotti non sicuri tramite il sistema Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre |'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza
e guanti, quando utilizzi la spazzola per canne.

¢ Tieni la spazzola per canne fuori dalla portata di bambini e animali domestici per prevenire infortuni
accidentali.

¢ Ispeziona la spazzola per canne prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se danneggiata o usurata.

¢ Utilizza la spazzola per canne solo per il suo scopo previsto: pulire le canne dei fucili.

¢ Evita di applicare una forza eccessiva durante I'uso della spazzola per canne per prevenire danni
all'arma.

¢ Non utilizzare la spazzola in acciaio inossidabile su armi con finiture o rivestimenti delicati.

¢ Conserva la spazzola per canne in un luogo asciutto per prevenire ruggine e corrosione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

1. Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
2. Fissa la spazzola per canne a un'asta di pulizia con filettature maschio da 5/16"27.
3. Assicurati che la spazzola sia saldamente fissata per evitare distacchi durante l'uso.

¢ Uso:
1. Inserisci la spazzola per canne nella canna del fucile.
2. Spingi delicatamente la spazzola attraverso la canna, utilizzando un movimento avanti e indietro.
3. Evita di applicare una forza eccessiva; lascia che la spazzola faccia il lavoro di pulizia.
4. Dopo la pulizia, rimuovi la spazzola per canne e pulisci eventuali detriti dall'arma.
5. Pulisci e asciuga la spazzola per canne dopo ogni utilizzo per mantenere la sua efficacia.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci la spazzola per canne in conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire la spazzola per canne nei rifiuti domestici regolari se &€ danneggiata o contiene materiali
pericolosi.

* Considera le opzioni di riciclaggio se disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni relative all'uso delle SPazzole per Canne in Acciaio Inossidabile della
LINEA STANDARD, ti preghiamo di fare riferimento al sito web del produttore o al servizio clienti per assistenza.



Sikkerhetsinstruksjoner for STANDARD LINE
STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES

Introduksjon

Takk for at du valgte STANDARD LINE STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES fra BROWNELLS. Denne
veiledningen gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les
denne manualen ngye fgr du bruker borebgrstene.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for trygg handtering og bruk av alle ikkematvarer.

e Vaer oppmerksom pa risikoer som ikke dekkes av andre EUlover.

Sjekk for standardiserte tilbakekallingsvarsler og tiltak for farlige produkter.
Nettkjep ma oppfylle de samme sikkerhetskravene som produkter i fysiske butikker.
Ekstra sikkerhetsforanstaltninger er pa plass for sarbare grupper, inkludert barn.
Det ma vaere en EUbasert kontakt tilgjengelig for sikkerhetshenvendelser.

Hold deg informert om usikre produkter gjennom EUs Safety Gatesystem.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

e Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller og hansker, nar du bruker borebgrsten.
Hold borebgrsten utilgjengelig for barn og kjaeledyr for & forhindre utilsiktet skade.

Inspiser borebgrsten far hver bruk. Ikke bruk den hvis den er skadet eller slitt.

Bruk borebgrsten kun til sitt tiltenkte formal: rengjering av haglelgp.

Unnga overdreven kraft nar du bruker borebgrsten for & forhindre skade pa vapenet.

lkke bruk rustfrie stalborebgrster pa vapen med delikate overflater eller belegg.

Oppbevar borebgrsten pa et tart sted for a forhindre rust og korrosjon.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Installasjon:

1. Serg for at vapenet er avfyrt og peker i en trygg retning.
2. Fest borebgrsten til en rengjgringsstang med 5/16"27 hanntrader.
3. Sgrg for at barsten er sikkert festet for @ unnga at den lgsner under bruk.

¢ Bruk:

Sett borebgrsten inn i haglelgpet.

Skyv forsiktig bgrsten gjennom Igpet, ved & bruke en frem og tilbake bevegelse.
Unnga a bruke overdreven kraft; la bgrsten gjgre rengjgringen.

Etter rengjgring, fjern borebgrsten og rengjgr eventuelle rester fra vapenet.
Rengjar og tark borebgrsten etter hver bruk for & opprettholde effektiviteten.
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Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste borebgrsten i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Ikke kast borebgrsten i vanlig husholdningsavfall hvis den er skadet eller inneholder farlige materialer.
e Vurder resirkuleringsalternativer hvis tilgjengelig.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende bruken av STANDARD LINE STAINLESS STEEL SHOTGUN
BORE BRUSHES, vennligst referer til produsentens nettside eller kundeservice for assistanse.



Instrukcja bezpieczenstwa dla STANDARD LINE
STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér STANDARD LINE STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES firmy BROWNELLS. Niniejsza
instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg przed uzyciem szczotek do Iuf.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zapewnij bezpieczne obchodzenie sie i uzycie wszystkich produktéw niezywnosciowych.

e Bgdz Swiadomy ryzyk, ktére nie sg objete innymi przepisami UE.

¢ Sprawdzaj standardowe ogtoszenia o wycofaniu produktéw oraz srodki zaradcze dla niebezpiecznych
produktéw.

e Zakupy online muszg spetnia¢ te same wymagania bezpieczenstwa, co produkty ze sklepédw
stacjonarnych.

¢ Dla wrazliwych grup, w tym dzieci, wprowadzone sg dodatkowe srodki bezpieczenstwa.

e Musi by¢ dostepny kontakt w UE w celu zapytan dotyczacych bezpieczenstwa.

¢ B3dzZ na biezaco z informacjami o niebezpiecznych produktach za posrednictwem systemu Safety Gate
UE.

Szczegotowe srodki ostroznosci przy uzyciu

e Zawsze nos odpowiednie osobiste Srodki ochrony (PPE), takie jak gogle ochronne i rekawice, podczas
uzywania szczotki do |uf.

¢ Trzymaj szczotke do luf z dala od dzieci i zwierzat domowych, aby zapobiec przypadkowemu zranieniu.

Inspekcja szczotki do luf przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzona lub zuzyta.

Uzywaj szczotki do luf wytacznie do jej zamierzonego celu: czyszczenia luf strzelby.

Unikaj nadmiernej sity podczas uzywania szczotki do luf, aby zapobiec uszkodzeniu broni.

Nie uzywaj szczotki ze stali nierdzewnej na broni o delikatnych wykonczeniach lub powtokach.

Przechowuj szczotke do luf w suchym miejscu, aby zapobiec rdzewieniu i korozji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

¢ Instalacja:

1. Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
2. Przymocuj szczotke do luf do preta czyszczacego z meskimi gwintami 5/16"27.
3. Upewnij sie, ze szczotka jest mocno przymocowana, aby unikna¢ odtgczenia podczas uzycia.

¢ Uzytkowanie:

W16z szczotke do luf do lufy strzelby.

Delikatnie przesuwaj szczotke przez lufe, uzywajac ruchu tam i z powrotem.
Unikaj stosowania nadmierne;j sity; pozwdl, aby szczotka wykonata czyszczenie.
Po czyszczeniu usunh szczotke i oczy$¢ wszelkie zanieczyszczenia z broni.

Czys¢ i osuszaj szczotke do luf po kazdym uzyciu, aby zachowac jej skutecznosé.
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Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj szczotke do luf zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj szczotki do luf w zwyktych odpadach domowych, jesli jest uszkodzona lub zawiera materiaty



niebezpieczne.
e Rozwaz opcje recyklingu, jesli sa dostepne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania STANDARD LINE STAINLESS STEEL
SHOTGUN BORE BRUSHES, prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie sie z
obstuga klienta w celu uzyskania pomocy.



Turvallisuusohjeet STANDARD LINE
RUOSTUMATTOMAN TERAKSEN SHOTGUN BORE
HARJOILLE

Johdanto
Kiitos, ettd valitsit BROWNELLSin STANDARD LINE RUOSTUMATTOMAN TERAKSEN SHOTGUN BORE HARJAT.

Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttdon. Lue tama
kasikirja huolellisesti ennen harjan kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista kaikkien eielintarviketuotteiden turvallinen kasittely ja kaytto.

Ole tietoinen riskeista, joita muut EUlait eivat kata.

Tarkista standardoidut takaisinvetotiedotteet ja korjaustoimenpiteet vaarallisille tuotteille.
Verkkohankintojen on taytettava samat turvallisuusvaatimukset kuin fyysisten myymaléiden tuotteet.
Erityisia turvatoimia on olemassa haavoittuville ryhmille, mukaan lukien lapset.

EU:lla on oltava kadytettavissa oleva yhteyspiste turvallisuuskysymyksia varten.

Pysy ajan tasalla vaarallisista tuotteista EU:n Safety Gate jarjestelman kautta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

e Kayta aina asianmukaista henkilékohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita,
kayttaessasi boreharjaa.

Pida boreharja lasten ja lemmikkien ulottumattomissa onnettomuuksien estamiseksi.

Tarkista boreharja ennen jokaista kayttda. Ala kayta, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Kayta boreharjaa vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa: shotgunpiippujen puhdistamiseen.
Valta liiallista voimaa boreharjaa kaytettaessa, jotta ase ei vaurioidu.

Al3 kayta ruostumatonta terésharjaa aseissa, joissa on herkkia viimeistelyja tai pinnoitteita.
Sailyta boreharja kuivassa paikassa ruosteen ja korroosion estamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

e Asennus:

1. Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
2. Kiinnita boreharja puhdistusvarsiseen, jossa on 5/16"27 uroskierteet.
3. Varmista, etta harja on tiukasti kiinni, jotta se ei irtoa kayton aikana.

o Kaytto:

Aseta boreharja shotgunpiippuun.

Tydénna harjaa varovasti piipun lapi edestakaisin liiketta kayttaen.

Valta liiallista voimaa; anna harjan hoitaa puhdistus.

Puhdista boreharja kaytén jalkeen ja poista kaikki jaanteet aseesta.

Puhdista ja kuivaa boreharja jokaisen kayton jalkeen sen tehokkuuden yllapitamiseksi.

Uk whN e

Havittamisohjeet

¢ Havita boreharja paikallisten saantéjen mukaan.
¢ Ala havita boreharjaa tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on vaurioitunut tai sisaltaa vaarallisia
materiaaleja.



¢ Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos sellaisia on saatavilla.
Lisatietojen yhteystiedot

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita STANDARD LINE RUOSTUMATTOMAN TERAKSEN SHOTGUN BORE
HARJOJEN kaytdsta, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalveluun saadaksesi apua.



Sakerhetsinstruktioner for STANDARD LINE
STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES

Introduktion

Tack for att du valt STANDARD LINE STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES fran BROWNELLS. Denna guide
innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten.
Vanligen 1&s denna manual noggrant innan du anvander borrborstarna.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall sdker hantering och anvandning av alla ickelivsmedelsprodukter.

Var medveten om risker som inte omfattas av andra EUlagar.

Kontrollera for standardiserade aterkallelsemeddelanden och atgarder for farliga produkter.
Onlinek6p maste uppfylla samma sakerhetskrav som produkter i fysiska butiker.

Extra skyddsatgarder finns for sarbara grupper, inklusive barn.

En EUbaserad kontakt maste finnas tillganglig for sakerhetsfragor.

Hall dig informerad om osakra produkter genom EU:s Safety Gatesystem.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid Iamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sasom skyddsglaségon och handskar, nar du
anvander borrborsten.

Hall borrborsten utom rackhall fér barn och husdjur for att forhindra olyckor.

Inspektera borrborsten fore varje anvandning. Anvand inte om den ar skadad eller sliten.

Anvand borrborsten endast for sitt avsedda syfte: rengéring av shotgunpipor.

Undvik dverdrivet tryck nar du anvander borrborsten for att forhindra skador pa vapnet.

Anvand inte rostfria stalborstar pa vapen med kansliga ytor eller beldggningar.

Forvara borrborsten pa en torr plats for att férhindra rost och korrosion.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation:

1. Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.
2. Fast borrborsten pa en rengoéringsstav med 5/16"27 hantradar.
3. Kontrollera att borsten ar ordentligt fastsatt for att undvika att den lossnar under anvandning.

¢ Anvandning:

Satt in borrborsten i shotgunpipan.

Tryck férsiktigt borsten genom pipan med en fram och tillbaka rorelse.

Undvik att anvanda dverdrivet tryck; lat borsten géra rengéringen.

Efter rengoring, ta bort borrborsten och rengér eventuella skrap fran vapnet.

Reng6r och torka borrborsten efter varje anvandning for att bibehalla dess effektivitet.
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Avfallsinstruktioner

e Kassera borrborsten i enlighet med lokala féreskrifter.
e Kassera inte borrborsten i vanligt hushallsavfall om den &r skadad eller innehaller farliga material.
« Overvag atervinningsalternativ om sddana finns tillgéngliga.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende anvandningen av STANDARD LINE STAINLESS STEEL SHOTGUN
BORE BRUSHES, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kundtjanst for hjalp.



Bezpecnostni pokyny pro STANDARD LINE
STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali STANDARD LINE STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES od spole¢nosti
BROWNELLS. Tento prlvodce poskytuje dllezité bezpecnostni pokyny pro zajisténi bezpecného a efektivniho
pouzivani produktu. Pred pouzitim karta¢d na vyvrt si prosim peclivé prectéte tuto prirucku.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte bezpecné zachéazeni a pouzivani vsech nepotravinarskych produktd.

Budte si védomi rizik, kterad nejsou pokryta jinymi evropskymi zakony.

Zkontrolujte standardizované oznameni o stazeni a napravy pro nebezpecné produkty.

Online ndkupy musi splfiovat stejné bezpecnostni poZzadavky jako produkty v kamennych obchodech.
Pro zranitelné skupiny, vCetné déti, plati dodatecné ochranné opatreni.

Musi byt k dispozici kontakt v EU pro dotazy tykajici se bezpecnosti.

Sledujte informace o nebezpeénych produktech prostfednictvim systému Safety Gate EU.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Vzdy pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi
pouzivani kartace na vyvrt.

Drzte kartac na vyvrt mimo dosah déti a domdcich zvirat, aby se predeslo ndhodnému zranéni.
Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte kartac na vyvrt. Nepouzivejte, pokud je poskozeny nebo
opotfebovany.

Pouzivejte karta¢ na vyvrt pouze k jeho zamyslenému Gcelu: ¢isténi vyvrtd brokovnic.

Vyhnéte se nadmérnému tlaku pfi pouzivani kartaCe na vyvrt, abyste predesli poskozeni zbrané.
NepouZivejte karta¢ na nerezovou ocel na zbrané s jemnymi povrchy nebo natéry.

Skladujte kartd¢ na vyvrt na suchém misté, aby se predeslo rzi a korozi.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Instalace:

1. Ujistéte se, ze je zbran vybita a mifi na bezpe€nou stranu.
2. Pripevnéte kartac na vyvrt k Cistici tyc¢i s 5/16"27 muzskymi zavity.
3. Ujistéte se, ze je kartac bezpelné pripevnén, aby se béhem pouzivani neoddélil.

Pouziti:

. Vlozte kartac na vyvrt do vyvrtu brokovnice.

. Jemné posurite kartac¢ skrze vyvrt, pouzijte zpétné a vpred pohyby.

. Vyhnéte se nadmérnému tlaku; nechte kartac vykonat cisténi.

Po Cisténi vyjméte karta¢ na vyvrt a vycistéte veskeré nedlistoty ze zbrané.

. Po kazdém pouziti kartad¢ na vyvrt vycistéte a osuste, aby se udrzela jeho Gcinnost.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte karta¢ na vyvrt v souladu s mistnimi predpisy.
* Neposkozeny kartac na vyvrt nevyhazujte do bézného domaciho odpadu, pokud je poskozeny nebo

obsahuje nebezpecné materialy.

e Zvazte moznosti recyklace, pokud jsou k dispozici.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouzivani STANDARD LINE STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE
BRUSHES, prosim, obratte se na webové stranky vyrobce nebo zakaznicky servis pro pomoc.
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